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“Gelismekte olan iilkelerde kiiltiirel mirasin yagmalanmast” yalnizca maddi kiiltiirle sinirl: olmak zorunda
degildir. Bugiin “gelismekte olan” kategorisinde yer almayan uluslar da kiiltiirel yagmanin magduru
olmus olabilir. Bu makalede, Amerikan isgal otoritelerinin Ikinci Diinya Savasr'ndan sonra isgal altindaki
Japonyada fiziksel koleksiyonlardan ve tarihsel-kiiltiirel hafizadan ¢ikarilmasmi emrettigi funsho’yu
(yakilmug kitaplar) ele aliyorum. Makale, bu silme pratiginin tarihsel ve kiiltiirel sonuglarinin, yontemi
Amerikan egemenliginin bagka bélgelerdeki diger drnekleriyle nasil iliskilendirdigini incelemekte; ayrica
tarih¢i Nishio Kanji ve bagka kamusal entelektiieller de dahil olmak iizere Japon arastirmacilarin Amerikan
isgalinin tarihsel karartma girisimlerine karst koymak amaciyla funshoyu geri kazanma ¢abalarini ele
almaktadir. Boylece yalnizca Amerikanin Asyadaki varhigmin degil, ayn1 zamanda Amerikanin kendi
sinirlar igindeki eylemlerinin de Bati-merkezci olmayan ve dogru bir tarihini yeniden sahiplenme imkéni
dogmaktadur.

Anahtar Kelimeler: funsho (yakilmis kitaplar), Genel Karargah (GHQ); Japonyada Amerikan
isgali, Mittefik Kuvvetler Yiiksek Komutanlig1 (SCAP), Nishio Kanji.

From Cultural Erasure to Historical Recovery:
Nishio Kanji and the ‘Burned Books’ of American-Occupied Japan

ABSTRACT

The “plundering of cultural heritage in developing nations” need not be strictly limited to physical culture.
Moreover, nations not now categorized as “developing” can also have been victims of cultural plunder. In
this paper, I introduce the funsho (burned books) that American occupation authorities ordered removed
from physical collections and from historical and cultural memory in occupied Japan after the Second
World War. This paper explores how the historical and cultural consequences of this erasure connect the
tactic to other episodes of American domination in different regions. It describes the efforts of Japanese
scholars, including historian Nishio Kanji and other public intellectuals, to recover the funsho to counter
the American Occupations attempts at historical blackout, thereby reclaiming a non-Western-centric,
accurate history of not only America in Asia but also of American actions within the United States.

Keywords: American Occupation of Japan, funsho (burned books), General Headquarters (GHQ);
Nishio Kanji, Supreme Commander for the Allied Powers (SCAP).
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Giris

“GELISMEKTE OLAN ULKELERDE KULTUREL
mirasin yagmalanmasi” denildiginde, hakli ola-
rak, Batrnin biiyiik 6l¢tide bu yagma nedeniyle
Bat1 Avrupa ile Kuzey Amerikanin ekonomik ba-
kimdan gerisinde kalmaya devam eden tilkeler-
den ylizyillar boyunca fiziksel kiiltiir varliklarim
talan etmesi akla gelir. Kiltiirel miilkiin ¢alin-
mast1 ve yok edilmesi dahil olmak {izere Bat1 dis1
tilkelerin fiziksel yikimyi, Bati ile Batrnin yagma-
ladig1 diinya bolgeleri arasindaki servet ve sag-
lik gostergeleri farklarina da son derece bityiik
katkida bulunmustur. Hindistan, Venezuela,
[ran, Vietnam ve Kongo yalnizca birkag érnek-
tir. Bunlardan ¢ok daha fazlasi vardir.

—

Bati'nin caldigi ya da ortadan
kaldirdigi “kiiltiirel miras’, bu
mirasin fiziksel kaybinin ¢ok
Otesine gecen bir tahribat yaratir.
Kultiirel miilkiyetini kaybetmek,
gurur duygusunu, ortak bir
gecmis lizerinde sahiplik

hissini ve (yakin zamana kadar
biitlintiyle, bugiin de biiyiik
oOlciide) Bati egemenligindeki

bir diinyada kendine ait yer
duygusunu kaybetmek demektir.

Bununla birlikte, “kiiltiirel mirasin yagma-
lanmasi’nin fiziksel olanin Gtesine gegebilecegi-
ni hatirlamak 6nemlidir. Bu yagma hem manevi
hem de entelektiiel olabilir. Batrnin ¢aldig1 ya da
ortadan kaldirdig “kiiltiirel miras”, bu mirasin

fiziksel kaybinin ¢ok 6tesine gegen bir tahribat
yaratir. Kiiltiirel miilkiyetini kaybetmek, gurur
duygusunu, ortak bir ge¢mis tizerinde sahiplik
hissini ve (yakin zamana kadar biitliniiyle, bu-
giin de biiyiik 6l¢iide) Bati egemenligindeki bir
diinyada kendine ait yer duygusunu kaybetmek
demektir. Bu bakimdan, yazili kayitlarin kayb:
belki de bir tapinak, tiirbe, saray ya da kutsal
mezar alanindaki kiltiirel mirasin kaybindan
bile daha travmatik olabilir. Belki de Batil1 ak-
torlerin bir tilkenin ya da bir halkin tarihle kur-
dugu yazili bag1 kasith olarak silmesi, yalnizca
zararli degil, bugiin yagamaya devam eden ko-
lektif bir kimlik ve kiiltiir i¢in 6limctil de olabi-
lir (Trouillot, 1995). Bir ulusun arsiv kaydina el
konulmasi, saklanmasi, yok edilmesi ya da bas-
ka bir sekilde ortadan kaldirilmasi, degerli bir
kiiltirel kalintinin kaybinin bile verebilecegin-
den ¢ok daha agir sonuglar dogurabilir. Ayrica,
“kiiltiirel mirasin yagmalanmas1” bugiin yaygin
olarak “gelismekte olan iilkeler” arasinda olma-
yan {ilkelerde de gerceklesebilir.

Bu makalede, Batili bir iilke tarafindan ger-
ceklestirilen stireklilik arz eden kiiltiirel miras
yagmasinin az bilinen ama son derece dnemli
bir 6rnegini ele aliyoruz. Yagmanin gergeklesti-
i yer, bugiin diinyanin en giiglii bes ekonomi-
si arasinda yer alan Japonya'ydi. Ancak 1945te
Japonya, baslica savunmasiz sivilleri hedef alan
ayrim gozetmeyen bir Amerikan bombardiman
kampanyasinin kurbani olarak ekonomik ve fi-
ziksel bakimdan yikim i¢indeydi. Japonyanin
Agustos 1945te Biiyik Dogu Asya Savasrn-
da yenilmesinin ardindan Amerikalilar, basi-
n1, ders kitaplarii ve daha dnce yayimlanmais
eserleri kapsayan genis ve son derece etkili bir
sansiir rejimini igeren bir isgal baslattilar. Japon
Imparatorlugu 1945’ten 6nce iceride ve digarida
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sansiir uygulamis olsa da, Amerikan sanstir re-
jiminin kapsami ve amaci farkliydi. Amag, go-
riiniige gore, bir zamanlarin ¢etin diigmaninin
psikolojik olarak sokiilmesi ya da “silahsizlandi-
rilmas1” idi (Aoyagi, 2017). Japonya’y1 psikolojik
olarak ¢Okertmeyi amaglayan Amerikan isgal
yetkilileri, yedi binden fazla kitap bagliginin
niishalarina el koydu; bu eserler bugiin tarihgi
Nishio Kanji'nin onlara verdigi funsho (3%£),
yada “yakilmuis kitaplar” adiyla aniliyor.' Bu “ya-
kilmis” (gergekte miisadere edilmis) kitaplar, Ja-
ponyadaki kiiltiirel bagarinin neredeyse kaybol-

mus bir mirasini temsil eder. Bununla birlikte,
basta Nishio olmak tizere birka¢ Japon arastir-
macmin ve duyarl yurttasin bu sanstirlenmis
kitaplar1 geri kazanma yoniindeki ¢abalari, yal-
nizca savag sonrasi donemde Amerikalilarin yol
actig1 kiiltiirel ve psikolojik yikimi ve yerel nii-
fusun araliksiz kinetik, ekonomik ve psikolojik
savas karsisindaki dayanikliligini kismen de olsa
goriniir kilmakla kalmaz; ayni zamanda bugiin
Japonyadaki Amerika egemenligindeki jeopo-
litik gercekliklerin niteligi hakkinda da ¢ok sey

agiga cikarir.

Okinawa’ya Amerikan saldirisi ddneminden bir gérintd, lheya, 17 Temmuz 1945
(Fotograf: Okinawa Prefectural Archives, t.y.)
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Kitaplar Nasil “Yakildr”

Japonyanin Amerikan isgali (1945-1952) aske-
ri yoniinden c¢ok daha fazlasiydi. Washington,
1947de Japonyaya yeni bir anayasa dayatarak,
1948de 6jeni yasasinin (Yiasei Hogo Ho) gegiril-
mesini saglayarak ve isgal resmen sona erdikten
ti¢ y1l sonra, 1955’te iilkedeki Amerikan giiciiniin
araci olarak Liberal Demokrat Partinin kurulu-
sunu finanse ederek Japonya'y: siyasal, biyopoli-
tik, ekonomik, jeopolitik ve hatta epistemolojik
olarak doniistiirdii; Amerikan Imparatorlugu
iginde esi benzeri olmayan bir vasal devlet yarat-
t1. Washingtona karsi savagmaya ciiret etmis olan
eski Japonya silindi ve onun yerine Amerikan he-
gemonyasina boyun egen yeni bir Japonya yerles-
tirildi (Yoshida, 2016).

Peki, Washington bunu nasil yapt1i? Agustos
1945% kadar Japon Imparatorlugu, Amerika Bir-
lesik Devletleri'yle (ABD), Cindeki Milliyetcilerle,
diger Miittefiklerle ve daha sonra Sovyetler Bir-
ligiyle ac1 bir savas icindeydi. Eyliil ayinda gelen
Amerikan isgalcileri bu ¢etin diigmani nasil olup
da uysal bir kiigiik ortaga dontstiirdii? Cevap,
biyitk 6lctide, Washington ve Japonya icinde-
ki isbirlik¢iler tarafindan yirttiilen sistematik
bir propaganda ve enformasyon savasi programi
araciligryla Japon tarihinin ve kimliginin silin-
mesinde yatmaktadir. Isgal sirasindaki Amerikan
sansiirii ve enformasyon savasima Ornek olarak,
iyi bilinen GHQ (General Headquarters) yonlen-
dirmeli komiinist ve diger solcu figiir tasfiyesi,
War Guilt Information Program (WGIP) ve basin
kodu gosterilebilir (Sekino, 2015; Sekino, 2016;
Takahashi, 2014; Takahashi, 2019; Omori, 1975;
Omori, 1976). Bu genis 6l¢ekli enformasyon ma-
niptilasyonunun amaci, ¢aresizlik ve yonelim kay-
b1 hali tiretmek; boylece Japonyanin Asya ve Pa-

sifik’teki Amerikan emperyal hamlesine bir daha

asla kars1 koymamasini saglamakti.

WGIP, Miittefik Kuvvetler Yiiksek Komu-
tanligrnin (SCAP, GHQ) Sivil Enformasyon ve
Egitim (CIE) bolimi tarafindan 3 Mart 1948de
yayimlanan bir yonergede tarif edildigi tizere,
Washingtonin enformasyon savasinin hedeflerini
ortaya koyuyordu. Belgeye gore WGIP’nin amaci,
“Japon kamuoyunun biitiin diizeylerine, yenilgi-
lerinin gergeklerini, savas sugluluklarini [ve] mi-
litaristlerin mevcut ve gelecekteki Japon acisi ve
yoksunlugu konusundaki sorumlulugunu agik¢a
gostermek” idi (General Headquarters [GHQ],
1948). WGIP, “ilk olarak” “Ekim 1945ten Hazi-
ran 1946’ya kadar” ytiriirliige konmus ve kapsam
bakimindan genis tutulmustu; “Japonyadaki bii-
tiin kamusal enformasyon mecralar1 tizerinden;
gazeteler [...], kitaplar [...], dergiler [...], radyo
[...] ve sinema filmleri” araciligiyla uygulanmisti
(GHQ, 1948). SCAP’1in 19 Eylul 1945 tarihli bir
yonergeyle (SCAPIN 33) baslattig1 basin kodu da
WGIP ile benzer ¢izgide isliyordu. Basin kodu,
aslinda kapsamli bir sansiir programi olarak, is-
galin elestirisi ve Miittefikler tarafindan islenen
savas suglarina iligkin her tiirlii anma dahil olmak
lizere, yasak sOylemin otuz kategorisini belirledi
(Morgan, 2024, ss. 14-16). GHQ, isgal otoritele-
rinin emrettigi tizere, fiilen biitiin Japon kamusal
sOyleminin sansiiriinii denetlemek i¢in 8 Ekim
1945’te bir Sivil Sansiir Miifrezesi (CCD) kurdu
(Kamijima, 2018, 5.27).

Japonya i¢inde akademik ilgi son yillarda
WGIP’ye ve basin koduna y6nelmis olsa da, Ame-
rikalilarin savag sonrasi Japonya’y1 kiiltiirel olarak
lobotomiye ugratmasinin agik ara en 6nemli aya-
81, Tokyodaki GHQnun “propaganda yayinlar1”
olarak adlandirdig1 eserlerin listelenmesi ve mii-
sadere edilmesiydi. Mart 1946 tarihli “Propagan-
da Yayinlarinin Miisaderesi” konulu bir muhtira-
da (SCAPIN 824), Amerikan Isgali su emri verdi:
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Japon Hiikiimetine, depolar, kitapgilar, sa-
haflar, yaymnevleri, dagitim ajanlar1 ve bu
yaymlarin toplu halde bulundugu tiim ticari
kuruluslar ya da Japon hiitkiimetinin kurum-
lar1 da dahil olmak tizere biitiin kamusal ka-
nallardan asagida listelenen propaganda
yayimlarini toplamasi talimati verilmektedir
(CIS, 1946).

Listelenen “propaganda yayinlari’, 1946 ta-
rihli ilk muhtirada yer alanlarla sinirli kalmayip
onun ¢ok dtesine genisledi. 1949a gelindiginde,
Japon hiikiimeti, isgalin talebi dogrultusunda,
7.700den fazla baghga el koymustu. Miisadere
edilen eserleri listeleyen 1949 tarihli bir Mon-
busho raporu 215 sayfadir (Monbusho Shakai
Kyoikukyoku (Ed.), 1949). Amerikan hiikiimeti,

; CStaned 113,

P 2 :/ ﬁ’j

GENERAL HEADQUARTERS &
SUPREME COMMANDER FOR THE ALLIED POWERS S 3

APO 500

AG 311.7 (1'1)unr 46 ) CIL 17 Narch 1946

(SCAPIN-g24

MEMORANDUM FOR:
vy THROUGH : Central Liaison Office, Tokyo. ®

SUBJECT *

IMPERTAL JAPANESE GOVERNMENT.

: Confiscation of Propaganda Publications.

1. The Japanese Government 1s directed to collect from

% all public channels, iricluding warehouses, book shops, book %
dealers, publishing companies, distributing agents an& all
commercial establishments, or agencles of the Japanese govern=-

# ment where these publications are held in bulk, the follow- IS
ing listed propaganda publications:

a. War & Construction (Asahi Newspaper Company)
December 1943,
b. Senji Shimbun Tokuhon (Manual of Newspaper
Reading in Wartime - Tokljiro Hirata) December 1940,
¢, Kindai Kaisen (Modern Sea Battle - Mainichi
Newspaper) October 1941, . B
d. Bel Ei Chosen No Shinso (The True State of the
American-British Challenge to Japan - Hachiro Arita)
October 1943,
e, Showem Hikohel Tokuhom (Reader for Junior Air
Corps - Army Information Department) November 1943.
f. Bei Ei No Toa Kokuran (American-British Dis-
., turbance of East Asia-Hachiro Arita) December 1943.
" 'g. Bel Ei No Sekai Shinryoku (American World
Agression - Kensuku Horiuchi) August 1944.
h. Dai Toa No Kensetsu (The Building of Greater
East Asia - Eigl Amo) November 1944,
i, Fujin Asia (Asiatic Women - lainichi Newspaper)
Monthly January 1942 to September 1943.
j» Sakura (Cherry - Mainichi Newspaper Co.)lonthly.

¥ 2. These publications will be collected and stored in
a central warehouse. Instructions for the disposal of these
publications for pulping will be issued by this headquarters
at a later date.

Pasifik Okyanusu'nu fethetme hamlesi boyunca
ozgiirliik ve demokrasi bayragini yiiksekte tuttu-
gunu iddia etmisti. Japonya’ya geldikten sonra da,
eski diismanini “demokratiklestirdigi” iddiasini
stirdiirerek, yirminci yiizyillin en kapsaml tarih
revizyonlarindan ve biitiin bir toplumu yeniden
programlama girisimlerinden birini baslatip siir-
diirdd.

Dolayisiyla bu yaygin ve sistematik sansiir
kampanyasi, savag sonrasi donemde Amerikanin
Japonyada ve Japonya'ya kars: yiirtittiigi faaliyet-
lerin tipik bir 6rnegiydi. Japon aragtirmaci Eto
Jun'un (1932-1999) gosterdigi gibi, Amerikan is-
gal otoriteleri, Japon hitkiimeti ve medyasindaki
isbirlikgilerle birlikte, Etonun “kapatilmis dilsel
alan” (tozasareta gengo kiukan) adini verdigi
seyi yarattilar (Eto, 1994; Eto, 2015, ss. 188-212).

AG 311.7 (17 Mar 46)cI
3. A periodic report will be sublritt.
titted on the
and last day of each month to General Headquarters? égggeme

Comzander for the Allied
frpaander for the indgdefowers, beginning 31 Narch 1946,

a. Th
the intesin pegiggme and number of publications collected in

b. Source from which obtained, incl
h udi)
and number of publications collected f;‘om each Is]guﬁg: nane

¢, Total number of publications
d. Gross weight
e. Specific location of storage

4. Individuval copies in pri a
be exempted from action direct2§ ng:eljomes oF Litrarics will

FOR THE SUPREME COMMANDER:

M. FITCH,

Brigadier General, AGD,
Adjutant General,

Roctiwed i 18 Moacd 8160 am. L] g
Makon | 1, ’6 §.40 Gm.
¢ SR
T )
2
R4

17 Mart 1946 tarihli “Propaganda Yayinlarinin Musaderesi” konulu muhtira (SCAPIN 824)
(Fotograf: CIS, 1946).
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Sansiir dylesine yaygin ve kesintisizdi ki birgok
Japon bilgi ufkunun Washington propagandasi-
nin sinirlariyla ¢akisacak bi¢imde daraltildigini
fark bile etmedi. Washington elbette propaganda
faaliyetlerine Honsha kiyilarina ¢iktiktan sonra
baslamis degildi. Cogu zaman kiiltiirel soykirima
kadar varan Washington sansiirii, beyaz olmayan
halklara kars1 ¢ok daha 6nce baslamisty; Japonya ile
savag ufukta gértinmeden ¢ok once. Kuzey Ameri-
ka ya da Pasifik'teki, Filipinler de dahil olmak tizere,
neredeyse her yerli grubun tarihi, Amerikalilarin
elinde bir kiltiirel silme girisimi donemini muhte-
melen icerir (Adams, 2020; Talbot, 2015; McGrana-
han, 2010, ss. 163-183; Conboy & Morrison, 2002;
Schueller, 2019). Ne var ki Japonyada Washington
yonetiminin bu yoniiniin iistii de ortiildii. Savas son-
ras1 Japonyada yalnizca Washington’in izin verdigi-
nin Gtesinde Japon tarihi hakkinda tartisma yiird-
tiilmesine izin verilmedi; ayni zamanda Amerikanin
Hawaide, Yerli Amerikalilara kars, Filipinlilere kar-
s1 ya da bagka yerlerde yiiriittiigii kiiltiirel ve beden-
sel imha kampanyalarinin tarihi {izerine de tartigma
yasakt1. Bilgi tiiketen Japon kamuoyu, yalnizca yakin
savasin ve isgal hitkiimetinin niteliginin gercek yi-
zini bilmiyordu; “kapatilmis dilsel alan” sayesinde,
bilmedigini de bilmiyordu. Sansiir eksiksizdi.

Kiiltiirel Yikimin Bagka Bir Tiirii

Nitekim Amerikan isgali, Japonyada bilgi denetimi-
ni baglatan ilk gii¢ degildi. Arastirmaci Ruriko Ku-
mano $oyle yazar:

ABD isgalinin egitim reformlari, Japon-
yanin savag oncesi sistemi arka planinda
degerlendirilmelidir. Tokyodaki GHQ yet-
kilileri, 1868 Meiji Restorasyonu'ndan bas-
lay1p 1945’teki mutlak yenilgiye kadar siiren

Imparatorluk Japonya'sindaki “tehlikeli dii-
siincelere” yonelik acimasiz baskinin farkin-
daydi. Bu aci tarih, Amerikan Isgali sirasinda
(1945 yaz1-1952 ilkbahar1) ABDnin kokli
reform hevesinin arka planini olugturan
6nemli bir baglamdir (Kumano, 2023, s. 5).

Bagka aragtirmacilarin da gozlemledigi gibi, Ja-
ponyada savas Oncesi ve savag donemi bir “sansiir
imparatorlugu” vardy; savag Oncesi, savas donemi
ve savag sonrast donemler arasinda kopustan cok
streklilik s6z konusuydu (Kono et al., 2014; Hori,
2012, ss. 142-146). Ozellikle iyi bilinen bir drnekte,
ilerici dergi Chud Koron, yayin ¢izgisinin liberal ve
enternasyonalist niteligi nedeniyle Japon otorite-
ler tarafindan agir sansiire maruz birakild1 (Chio
Koronsha (Ed.), 1965, ss. 278-302). Demek ki GHQ,
Japonyadaki goriis aligverisini bogan ilk gii¢ degildi.
Amerikan isgali sansiirciileri, 6nceden var olan san-
stir rejimini devralds, kulland1 ve bir¢ok bakimdan
daha da giiglendirdi (Maki, 2014, ss. 389-395).

Bununla birlikte, tarih¢i Nishio Kanji (1935-
2024), GHQnun “yakilmus kitaplar” (miisadere
edilmis yaynlar) uygulamalarini, Japon hitkiimeti
eliyle uygulanan GHQ sansiiriinden ayirir. Nishi-
o'ya gore sansiir kismidir ve ¢ogu zaman fark edilir;
oysa kitap yakma (kitap miisaderesi) biitiinseldir ve
tam da bu nedenle kiiltiirel bakimdan felg edicidir.
Nishio séyle yazar:

1 Ocak 1928den 2 Eyliil 1945%¢ kadar Japon-
yada yaklasik 220.000 baglik yayimlandi. Bu
sayidan 9.188 kitap [GHQ tarafindan] ince-
leme igin secildi ve bunlarin 7.769’u “Miisa-
dere Edilecek Propaganda Yayinlar1” [bosshii
sendenyo kankobutsu] olarak belirlendi. Bu-
rada “kitap yakma” [funsho koi] dedigim gey,
iste bu se¢me ve misadere islemidir. 7.769
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basliktan olugan ana listeyi isgal otoriteleri
hazirladi. Japon hiikiimeti ise bu bagliklarin
tilke capinda miisaderesini gergeklestirdi.
Isgal giiclerinin, Biiyitkk Dogu Asya Savast
doneminde savasma iradesinin olusumunda
belirleyici 6neme sahip olan o biiyiik bilgelik
birikimini birlikte ifade eden eserleri miisa-
dere etmeye yonelmesi, belki de anlagilabilir
goriilebilir. Ancak Japon tarafi agisindan bu
eserler bitiiniiniin kaybi, tarihin bir biitiin
olarak ortiilmesine denktir. Kimileri miisa-
dere edilen bagliklar arasinda savas zamani
kigkirtilmig fanatizmin triind kitaplarin da
bulundugunu ileri siirebilir; ama fanatizm de
tarihin bir pargasidir. O halde “kitap yakma’,
“sanstir’den ayri bir seydir. Yalnizca ayr1 bir
sey degil; bir iilkenin tarihsel siirekliligine
dokunan meseleler bakimindan esi benzeri
olmayan 6nemde bir inceleme alanidir. Bir
baska sorun da, bu binlerce cildin miisade-
resinin neden bu serinin yayimlanmasina
kadar hi¢ giindeme gelmedigi sorusudur
(Nishio, 2008a, ss. 17-18).

Yukaridaki son nokta, Amerikan isgalinin “kitap
yakma” uygulamasinin Japon ruh diinyas: ve kiiltii-
rel kimlik duygusu tizerinde ne yaptiginin kalbine
dokunur. Sanki Etonun kapatilmis sdylemsel alan
tespitini dogrular bigimde, Nishio 6ncesindeki Ja-
pon tarihgiler, iilkelerini isgal etmis yabanct ordu-
nun tarihsel kayittan sildirmeyi emrettigi yedi bini
askin baslik tizerine genis olcekli bir arastirmaya
girismediler. (Buna karsilik, tarih¢i Jonathan Abel
(2012), Nishionun ortaya koydugu sansiiriin boyu-
tuna siipheyle yaklasir.)

Savas Oncesi ve savas donemi Japon devleti Ja-
pon basinini kapsamli bicimde sansiirlemis olsa da,

okurlarin ¢ogu sansiir uygulandigini biliyordu. San-

siirlenen dergiler, yasaklanan kelime ve ciimlelerin
bulundugu yerleri gostermek i¢in ¢ogu zaman da-
ireler ya da bagka isaretler kullaniyor, béylece san-
stirli her okur i¢in goriiniir kiliyordu. Buna kargilik
(mecazi) kitap yakma, iz birakmayan bir bilgi bas-
tirma bigimiydi. Dahasi, biitiin bir halki tarihsel ve
kiiltiirel mirasindan yoksun birakarak, Japonyadaki
Amerikan kitap yakimi Japonlarin kendi sansiirlen-
memis ge¢mislerini geri kazanma girisimine bile
yonelmelerini saglayacak psikolojik dayanaklardan
mahrum kalmasina yol agt1. Tarihi olmayan, kiiltii-
rii olmayan bir halk, fatihine bagimli kalmak zorun-
da olan bir halktir. Tam da olan ve bugiin de Japon-
yada gegerliligini koruyan budur; ¢iinkii Japonya,
kita Amerikas: disindaki herhangi bir tilkeden daha
fazla Amerikan askeri tesisine ev sahipligi yapmak-
tadir (Ministry of Defense of Japan, n.d.).

“Yakilmis” Kitaplarin Geri Kazanilmasi

Amerikan isgal otoritelerinin miisaderesini emret-

tigi “propaganda yayinlari’nin ¢ogu tarih ve siyaset
eserleriydi. Bu kitaplarin kurtarilmis ve yeniden
yayimlanmig niishalarini okumak, sarsici bir s6-
miirgesizlesme deneyimidir. Bu ciltlerin birgogu,
diinya olaylarina iligkin Washington goriisiinden
son derece farkli bilgiler icerir. Burada ilgi odagi-
na ¢ikarilacak funsho bagliklarin: secerken Nishio
Kanjinin izinden gittigim gibi, kamunun yeniden
dikkatine sunulmak {izere binlerce funsho bagli-
gindan bazilarini dnceden se¢mis bulunan bagka
kamusal entelektiiellerin izinden de gidiyorum.
Asagida, yalnizca Washington sansiirciilerinin Ja-
ponyada erisilemez kilmak istedigi kitap tiirleri
hakkinda degil, ayn1 zamanda Washingtonin bu-
glin genel olarak ne tiir fikirleri hala disladig hak-
kinda da fikir vermek i¢in, funsho’lardan bazilarini

kisaca tanittyorum.
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Washington'in savas sonrasi Japonyada bastir-
dig1 eserlerin ¢ogu, ABDdeki irkeilik ve zalimligin
yant sira, Avrupanin Afrika ve Asya somiirgele-
rindeki 1rkeilik ve zalimligin de dogru tasvirleri-
ni igerir. Bu elbette Japonyay: aklamak anlamina
gelmez; ancak Washington sansiirciilerinin kendi
wrkeiliklarinin farkinda olduklarini ve bunun yurt-
disindaki temsillerini silmek i¢in biiyiik ¢aba har-
cadiklarii hatirlatir. Amerikali askerlerin Japon
sivillere yonelik tecaviiz ve diger saldir1 eylemle-
rine dair haberlerin sansiirlenmesinde oldugu gibi
ve Hirogima ile Nagasaki’ye atilan atom bombala-
rinin Uzak Dogu Uluslararas1 Askeri Mahkeme-
sinin (“Tokyo Yargilamas1”) islemlerinden fiilen
¢ikarilmasinda oldugu gibi, Japon tarihi, siyaseti
ve baska konulardaki binlerce eserin bastirilma-
siyla da Amerika’nin Asya ve Pasifik'teki suclarina
iliskin tam tarihsel kayit, Washington’in tercih et-
tigi anlatiy1 desteklemek iizere yeniden islevlendi-
rildi (CIS, 1945). Yalnizca “tarih”in arindirilmis ve
propagandalastirilmis siiriimiine erisimi olan Ja-
pon okurlar i¢in ABD, bir demokrasi feneri, irksal
uyumun Ornegi ve diinya ¢apinda insan haklarinin

ozverili savunucusu gibi goriinityordu.

—

Nishio, diisiince ve basin
ozglirliigiinii savunan ABD'nin,
Japonya isgali sirasinda bu
ozguirliikleri cignemesindeki ironiyi
not eder.

Japonyadaki bazi vicdanli arastirmacilar ve ka-
musal entelektiieller, Amerikalilarin yok etmeye ¢a-
list1g1 kiiltiirel ve tarihsel mirasi geri kazanmaya gi-

rismemis olsaydi, durum boyle kalabilirdi. Yukarida

ad1 gecen Japon tarih¢i Nishio Kanji, savas sonrasi
donemde Japonyadaki Amerikan sansiirtinii aragtir-
mada Oncii bir isimdi. Nishio, Amerikalilarin 1946
tarihli yonergeyle baslayarak “propaganda” olarak

«

miisadere ettigi funsho ya da “yakilmis kitaplar”
tizerine birkag cilt yayimladi. Bu serinin Haziran
2008de yayimlanan ilk cildi, baz1 6zgiin niishalarin
fotograflariyla agilir; bu, Amerikahlarin hafizadan
kaziyip attigin diisiindiigii seyin, isgalcilerin teslim
emrine ragmen korunmus kaldigini hatirlatir. Fo-
tograflarin ardindan, Nishionun mecazi anlamda
yakilmig kitaplar: tarihsel ve yazimsal baglamina
yerlestirdigi bir deneme gelir. Nishio, diisiince ve
basin 6zgiirliigiinii savunan ABD’nin, Japonya isga-
li sirasinda bu 6zgiirliikleri ¢ignemesindeki ironiyi
not eder. Nishio ayrica, Amerikalilarin Eyliil 1945’te
gelisinden 6nce kendi tilkelerinin entelektiiel tireti-
mini tanimlamak icin, Japon entelektiiellerin Isgal
tarafindan dayatilan “propaganda” dilini biiytik bir
hizla benimsemelerini gaskinlik ve tiziintiiyle kay-
deder (Nishio, 2008a, ss. 15-16). Nishionun calis-
mast herhangi bir tilkeye yoneltilmis bir iddianame
degil; tarihsel geri kazanim ve kiiltiirel canlandirma,
bir halkin ve onun ortak ge¢misinin zengin karma-
sikligini yeniden hayata dondiirme ¢alismasidir.
Nishionun “yakilmig kitaplar” dizisi, onun go-
rev duygusunun da isaret ettigi gibi, titizlikle aras-
tirdlmig bir tarihsel ¢alisma killiyatidir. Nishio
cilt cilt, sayfa sayfa, Amerikali isgalcilerin tarihsel
kayittan silmeye kararli oldugu Eyliil 1945 6ncesi
Japon ge¢misinin gergekliklerini ve karmagiklikla-
rint yeniden hayata dondiiriir. Nishionun ciltleri
geri kazanim Ornekleriyle doludur. Nishionun geri
kazanim ¢aligmasinin kapsamina dair yalnizca bir
fikir vermek i¢in, asagida, funsho listelerine siiriil-
miis olmaktan ¢ikarilip yeniden kamusal goriiniir-
lige kavusturulan tarihsel kayittan genis bir 6rnek-

lem sunuyorum.
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Nishio, Amerikalilarin 1946 tarihli yonergeyle baslayarak, “propaganda” olarak mlsadere ettigi funsho ya da
“yakilmis kitaplar” tzerine birkag cilt yayimladi (Fotograf: Mercari, t.y.).

Matsumura Ekijinin (1913-1984) 1938 tarihli
kitabi ITttohei senshi [Bir onbaginin savasta sehit ol-
masti], glindelik savag deneyimleri arasinda yalniz-
ca mahrumiyet ve acinin degil, kii¢tik hayvanlara
yonelik sefkatin de bulundugu bir birinci sinif erin
hikayesidir (Nishio, 2009, s. 15). Kuramachi Akit-
suguwnun 1943 tarihli Tomoshibi: sora no shonenhei
senki [Lanba Isig1: Gokytliztiniin geng askerlerinin
savas gunlugt], adli kitab: ise Yokarende (Kaigun
Hiko Yokarenshi), yani Deniz Havact Aday Ha-
zirlik Kursunda siki egitimden gecen geng erkek-
leri insanilestirir (Nishio, 2009, ss. 83-96; Takano,
2004). Benzer sekilde, Muneta Hiroshinin (1909-
1988) 1939 tarihli Buntaicho no shuki [Bir takim
liderinin el yazis1 ginliigii], adli kitabi, Nishionun
tanimuyla, Imparatorluk Japon ordusunda hizmet
edenlerin “unutulmus insan duygularini” (wasure-
rareteiru [...] ninjo) gosterir (Nishio, 2009, s. 223).
Bu eserler 6nemlidir; ¢linkd Japonlarin ve daha
genel olarak Asyalillarin insan-alt1 varliklar oldu-

gu yoniindeki, Japonya ile yiizyil ortasindaki savag
oncesinde ve sirasinda ABDde yaygin bi¢imde do-
lasimda bulunan 1rkg: stereotiplere karst koymaya
yardimct olurlar (Dower, 1986).

Nishionun funsho geri kazanim ¢abalar1 kapsa-
mindaki diger “yakilmus kitaplar” arasinda gok say1-
da manevi tefekkiir cildi (Nishio, 2010, ss. 102-130),
Afyon Savaglari sirasinda Ingilizlerin Cin halkina
yonelik saldirilarinin tarihsel gergegini aktaran ki-
taplar (Nishio, 2014Db, ss. 117-168), Ingilizlerin Hin-
distandaki somiiriict, barbar ve irkei niteligini agiga
vuran kitaplar (Nishio, 2014b, ss. 225-255) ve Ame-
rikan isgalcileri agisindan son derece sorunlu olacak
bi¢imde, 1941 Araliginda agik diigmanliklarin pat-
lak vermesine giden yillarda Amerikanin Japonya'ya
kars1 eylemlerini analitik bir bigimde ele alan; buna
Hawai Kralligr'ndaki ABD’nin yirtict emperyalizmi-
ne dair sogukkanli bir bakisin da dahil oldugu ki-
taplar bulunur (Nishio, 2014a, ss. 165-330; Nishio,
2011a, ss. 15-146; Nishio, 2011b; Nishio, 2013).
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Bu eserler, yirminci ve on dokuzuncu ytizyil ta-
rihine iligkin, ABD ve bagka bir¢ok Bati tilkesinde
yaygin olarak kabul edilen tablodan belirgin bicimde
farkl1 bir portre sunar. Bu nedenle bu funsho eserle-
ri, tarihi yalnizca Amerikalilarin ya da Avrupalila-
rin bakis agisindan degil, Dogu Asyadaki bazi bakis
acilarindan da daha bitinlikli bicimde anlamay:

yeniden tesis etmek bakimindan hayati onemdedir.

—

Yanagita'y1 yeniden okumak, savas
oncesi Japonya'daki nostaljiyi her
zaman fasizmin bir islevi olarak
goren Batili tarih yazimlarini bir¢ok
bakimdan sorgulamak anlamina
gelir.

Nishionun c¢alismalari, Japonyada daha 6nce ya-
saklanmug kitaplar1 geri kazanmaya devam eden bir-
¢ok bagka kisiye de ilham vermistir. Ornegin GHQ
Funsho Archives, sik sik giincellenen gevrimigi bir
projedir; onde gelen arastirmacilar: ve kamusal ente-
lekttielleri, Amerikan isgali altindaki kitap yasaklama
tarihi, yasaklanan ciltleri geri kazanma ¢abalar1 ve
yasakli kitaplarin kendileri {izerine yorum yapmaya
davet eder (GHQ Funsho Archives, n.d.). Arastirma-
clarin ve entelektiiellerin yorumlar1 kaydedilmekte
ve abonelik {icreti karsiliginda kamuya sunulmak-
tadir; boylece daha once yasaklanan kitaplar, 6zgiin
yayinlarin basili mecrasini asan yollarla yeniden ka-
musal bilince tasinmaktadir. Asagida, hem cagdas
sunucunun hem de 6zgiin yazarin éne ¢ikmishgina
dayanarak bu ¢aligmalardan birkagini sectim; béylece
Nishionun geri kazanim ¢abalarinin nasil ivme ka-
zanmaya devam ettigine dair fikir vermek istiyorum.

Tarih¢i Kobori Keiichiro, ilk kez 1944’te filozof
Watsuji Tetsuro (1889-1960) tarafindan yayimlanan

ve Aralik 2025’te Keiei Kagaku Shuppan tarafindan
yeniden basilan Nihon no shindo, Amerika no koku-
minsei [Japon kimligi ve Amerikan ulusal karakteri],
tizerine bir agimlama sunmustur (Watsuji, 1944; Ko-
bori, 2024). Watsujinin Amerikan ulusal karakterine
yonelik acik sozlii bakisi, 1945 isgalinin gelisinden
once ABD'nin bazi Japon entelektiiellerine nasil go-
riinddiglinii sarsict bicimde hatirlatir.

Siyaset aragtirmacist Se Teruhisa (yorumcu Sanami
Yiko ile birlikte), folklorcu ve toplumsal aragtirmact
Yanagita Kunionun (1875-1962) ilk kez 1943’te (daha
kisa deneme bi¢imiyle 1941 yazinda) yayimlanan ve
2022de Direct Shuppan tarafindan yeniden ¢ikarilan
Shinto to minzokugaku [$into ve etnoloji], adli eserini
tanitmustir (Yanagita, 1943; Se & Sanami, 2025). Ya-
nagita, Japonyanin topyekiin sanayilesmesine ve Ba-
tilillasmasina hayiflanan biri olarak bilinir. Yanagita’yr
yeniden okumak, savas oncesi Japonyadaki nostaljiyi
her zaman fagizmin bir iglevi olarak géren Batili tarih
yazimlarini birgok bakimdan sorgulamak anlamina
gelir. Yanagita, kaybolan Japon kiiltiiriine duyulan
ozlemin daha genis, siyasal olmayan bir toplumsal bi-
lincin pargasi oldugunu gostererek bu goriisii onemli
olctide karmasiklastirir.

Eski Sankei Shimbun muhabiri Takayama Masa-
yuki, Hino Ashiheinin (1907-1960) Bataan hanto
sokogeki jugunki [Bataan yarimadas: genel taarruzu
sirasinda orduyla birlikte gorev yapildigina dair ka-
yit], (1942) adl eserini tanitty; bu eser 2019'da Keiei
Kagaku Shuppan tarafindan yeniden yayimlandi
(Hino, 1942; Nishio, 2008b, s. 13-24). Bataandaki
savas esirleri, Japon esir alicilarinin ellerinde gor-
diikleri muameleyi dehsetle hatirladilar. Ancak Ba-
taan iizerine Japon giinliiklerini ve kisisel anlatilar
okudugumuzda, Batili savas esirlerinin ac1 gektigi
kosullarin genel olarak Japon askerler i¢in de son
derece getin oldugu anlagilir. Bu ya da bagka her-
hangi bir olayin tam tarihsel sunumu igin bakis aci-

larinin ¢ogullugu zorunludur.




Jason Morgan - Killttirel Slinmeden Tarhsel Kurtarmaya: Nishio Kanji ve Amerikan Isgali Alindaki Japonya'nin “Yakilan Kitaplar'

Japonya’nin isgali sirasinda ABD Muittefik Kuvvetler Genel Karargahi (GHQ/SCAP) altindaki sanstr sistemini
temsil eden bir gizim (Gizim: Note, 2026).

Denemeci ve siyaset arastirmacisi Katayama Mo-
rihide (yine Sanami Yuko ile birlikte), siyasal akti-
vist ve tarimsal reformcu Tachibana Kdsaburonun
(1893-1974) 1932de yazdig1 ve 2023’te Bonan Sho-
bo tarafindan yeniden basilan Nihon aikoku kakus-
hin hongi [Japonyanin vatanseverlik temelli reformu
icin temel ilkeler], adli eserini tanitti (Tachibana,
1932; Katayama, 2025). Tachibana, topraga erisim
ve topragin nasil kullanilmas: gerektigine dair fikir-
leriyle, tipki Yanagitanin ¢alismasi gibi, savas 6ncesi
donemde Japon kirsalina iliskin ¢ok ihtiyag duyu-
lan alternatif bir bakis sunan son derece ilging bir
figlirdiir. Tachibana siddet yanlist bir devrimciydi;
ancak devrimci hedefleri yoksullarin kurtulusuna
yonelikti. Dahasi, isgal otoriteleri ¢cogu zaman cift-
cileri ezici gligteki toprak sahiplerinden kurtardig
soylenen “toprak reformlari’nin kredisini tstlenir.

Oysa Tachibana ve bagka reformcular, cesitli tiirden
toprak reformlarinin savas 6ncesi ve savas donemi
kamusal figiirlerin birgogunun goriis alan1 iginde
zaten yer aldigini acik¢a gostermektedir.

Merhum tarih¢i Tanaka Hidemichi (1942-
2025), tarih¢i Tsuji Zennosukenin (1877-1955)
1936da yayimlanan ve 2021'de Direct Shuppan
tarafindan yeniden basilan Koshitsu to Nihon se-
ishin [Imparatorluk Hanedan1 ve Japon Ruhu],
adli eserini tanitt1 (Tsuji, 1936; Tanaka, 2022).
Imparatorluk Hanedanr'nin Japon maneviyatin-
daki merkeziligi bugiin, biiytik 6l¢iide Ameri-
kan isgali sansiirii sayesinde, genis 6l¢iide tabu
haline getirilmis bir konudur; ancak Tsujinin
caligmasi, kokleri tarih Oncesi takimadalara
uzanan son derece derin bir imparatorluk mer-

kezli manevi duyarlilik kaynagindan beslenir.
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Amerikan isgalcilerinin getirdigi savas sonrasi
usuli ve sdzlesmeci vatandaslik anlayisi, Impa-
ratorluk Hanedan1 merkezli savas Oncesi aidiyet
tikirleriyle biiyiik 6l¢tide catisir. Bu yarik, savasin
bitisinden bu yana 80 yildan fazla zaman ge¢mis
olmasina ragmen, savas sonrast siyasette hala

onemini korumaktadir.

—

Washington’in her ne pahasina
olursa olsun ortadan kaldirmak
istedigi sey, Washington'in
ayricaliklarina uyum gdstermeyen
kiilttirler ve halklardir. Hangi
tlkede olursa olsun, giiclii bir
kiiltlirel temele sahip bir insan,
Washington'in tasarilari karsisinda
bir engel olusturacaktir.

Iktisat¢1 Suzuki Nobuhiro, ordu subayr Maru-
(1886-1961) 1944’te yazdig1 ve
2024’te Keiei Kagaku Shuppan tarafindan yeni-

-, =

moto Shozonun

den yayimlanan Shokuryoé senso [Gida savasi], adli
eserini tanitti (Marumoto, 1944; Suzuki, 2023).
Marumotonun gida maddelerinin ulusal giiven-
lik agisindan 6nemine dair kitabindaki 6ngorii
giicli, gida iiretimi ile savunma arasindaki iligkiyi
inceleyen taninmis bir kamusal entelektiiel olan
sunucu Suzuki tarafindan 6zellikle vurgulanmak-
tadir. Marumotonun ¢aligmasi yazimsal agidan da
onemlidir; ¢linkii bazi tarihgilerin uzun siiredir
isaret ettigi iizere, Isgal'in gida kurtarma planlart
esasen Amerikali ciftciler ve bagka gida tireticileri
i¢in pazar gelistirme planlarrydi. Bu funsho eseri-
nin Japonyanin ulusal giivenligi bakimindan so-

nuglarini abartmak zordur.

Entelektiiel tarih¢i Oba Kazuo, Tomono Ketsurd
tarafindan 1933’te yayimlanan Hagakure adli eseri
tanutt: (Tomono, 1933; Oba, 2023). Hagakure, Japon
olmayan bir¢ok kisi nezdinde hem itibarli hem de
kotii sohretli bir eserdir. Hagakure hakkinda 6nemli
olan sey, her bagka eser gibi, onun da tarihsel bag-
lami iginde okunmasidir. Bushidonun savas sonrast
dénemde Japon farkindaligindan kasitl olarak si-
linmesi, yalnizca psikolojik silahsizlandirmanin bir
ornegi degildi; ayn1 zamanda tarih yaziminda ¢ar-
pilma bi¢iminde derin maliyetler de dogurdu.

Yukarida siralanan yasayan entelektiieller, cesit-
li basili ve ¢evrimic¢i mecralarda goriindiikleri icin
calismalar1 genis 6l¢iide bilinmektedir; bu da Funs-
honun yeniden canlandirilmasini giiglendirmekte
ve dolayisiyla merhum Nishio Kanjinin ¢alismasini

yeni bigimlerde siirdiirmektedir.
Sonug: Washington En Cok Neden Korkar?

Savag sonrasi Japonya donemi, bunu agsmak icin
caba gosteren yukarida anilan kamusal entelektii-
ellerin ve aragtirmacilarin ¢aligmalar1 kayda deger
bir istisna olusturmakla birlikte, Washington'in en-
formasyon savasi hizmetinde uzun bir bilgi baskist
deneyimi olmustur. Bu sansiir rejiminin mirast bu-
giin de stirmektedir. Japon medyas: ¢ok sayida tabu
tarafindan kisitlanmis durumdadir (Mochizuki et
al., 2022). Pek ¢ok ¢agdas Japon arastirmact ve siya-
sal yorumcu, ana akim Japon medyasindaki “sahte
haber” pratiginin, medya kuruluglarinin Amerikan
denetimindeki savas sonrasi donemin en yogun on
yillarinda Washingtondaki yonlendiricilerinin ta-
leplerini isteyerek ve bilerek ya da baska tiirlii yerine
getirmis olmalarinin bir miras: oldugunu belirtmek-
tedir (Nishimura, 2017, ss. 106-154; Arima, 2008).
Nishio Kanji, Washington'in Japonya’ya kars yiiriit-
tigl bilgi bastirma kampanyasinin Japon halkinin

zihinsel manzarasini degistirdigi ve tarihsel anlays-
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ta carpilmalara yol agtig1 yoniindeki degerlendirme-
sinde hakliydi. Bu ¢arpilmalar bugiin bile politika
kararlarini bicimlendirmektedir.

Washington'in savas sonrasi dénemde Japonyaya
karg1 yirtttagt kilttrel yikimin ezici bagarist di-
stiniildiigiinde, bilginin bastirilmasinin kendisinin
ya da bu bastirmanin miimkiin kildig1 Washington
yanlis1 politika rejiminin, Amerikan isgalinin Japon
halkina kars: psikolojik savasindaki nihai amag ol-
dugu sonucuna varmak kolay olurdu. Ancak yakin
tarihli bir deneyim, Washington propagandasinin
muhtemelen daha derin korkular tarafindan gii-
dillendigini diistindiirmektedir. 2025’in baslarin-
da, yukarida anilan Hagakure bushidé yorumcusu
Oba Kazuo ile birlikte, GHQ Funsho Archives di-
zisine baska bir eski funsho eserini tanitmak tizere
katildim. Yapimcilarin bizim i¢in sectigi kitap, bir
zamanlarin popiiler romancist ve ¢ocuk yazari Ya-
mamoto Minetaro (1885-1966) tarafindan yazilan
ve 2025’te Direct Shuppan tarafindan yeniden ya-
yimlanan Nihonteki ningen [Japon kimligini yansi-
tanlar], (Kinjo Shuppansha, 1942) idi. GHQ tarafin-
dan yayimlanamaz ve okunmast tehlikeli ilan edilen
yedi bini agkin kitap listesinde yer alan ve derhal
miisaderesi emredilen Nihonteki ningen, Amerikan
isgalinin onu bastirma hevesi diisiiniildiigiinde, teh-
likeli, saldirgan, nefret dolu bir savas dénemi pro-
paganda eseri gibi goriinebilir. Nihonteki ningen’i
okudugumda, Japon ulusal karakterinin bazi yonle-
rini sunmay1 amaglayan Japon tarihinden ve kiilti-
rel hafizasindan anekdotlar ve kiiciik sahnelerle dolu
oldugunu gorerek sasirdim. Yamamoto anne sevgisi-
ni, kadinlara gosterilmesi gereken saygiy1, dogruyu
soylemenin Onemini, tevazuyu, ebeveyne bagliligi
ve iyiligi vurgular. Gegmiste savascilarin diiriist ve
cesur oldugunu okurlarina hatirlatir. Insanlar1 dog-
ru, erdemli ve sabirli olmaya ¢agirir. Yamamotonun
tasavvur ettigi Nihonteki ningen, herhangi bir tilkede

herkesin komsu ve dost olarak memnuniyetle kabul

edecegi 6rnek bir toplum iiyesidir.

Kitab1 okurken bana dyle geldi ki, Washington'in
Yamamotonun Nihonteki ningen’inden en ¢ok kork-
tugu sey onlarin insaniligiydi. Elbette Yamamoto,
T6j0 Hidekinin (1884-1948) ¢ocukluk arkadagiyd;
ancak bu olgu tek basina sevilen bir yazarin kita-
bina el konulmasini agiklamak igin yeterli degildir.
Washington'in her ne pahasina olursa olsun ortadan
kaldirmak istedigi sey, Washingtonn ayricaliklarina
uyum gostermeyen kiiltiirler ve halklardir. Hangi iil-
kede olursa olsun, giiglii bir kiiltiirel temele sahip bir
insan, Washington'in tasarilar1 kargisinda bir engel
olusturacaktir. Washingtonn sokiimiine giristigi,
kiiltiirel olarak sakatlamaya, tarihsel olarak silah-
sizlandirmaya ve uygarlik diizleminde mahvetmeye
calistig1 kisi, iste bu kiiltiirel ve tarihsel bakimdan
“agirhigy olan” insandir. “Gelismekte olan iilkelerde
kiiltiirel mirasin yagmalanmasi” elbette bu uluslari
sonsuza dek gelismekte, sonsuza dek zayif ve Batrya
meydan okuyamaz halde tutmayr amaglar. Ancak
kiiltiirel yagmaya ragmen ekonomik olarak gelise-
bildigini kanitlamis olan Japonya bile, Washington
onu Amerikan isgali sirasinda “yagmaladiktan” son-
ra kendi kiiltiirel ve tarihsel kimlik duygusunu hala
geri kazanabilmis degildir. Bu da, “kiiltiirel miras™mn,
ozellikle de belirli bir halkin gurur ve aidiyet duygu-
sunu en ¢ok gii¢lendiren pargalarinin yok edilmesi-
nin, Washington'in ve Batrnin Bat1 dis1 diinyaya kar-
st yiizyillardir siiren kampanyasini harekete geciren

en giglii etken oldugunu gostermektedir. &

Notlar

' En inli funsho olaylari, Cin'de yasanmugtir; ézellikle de
merkezi hitkiimetin elestirel akademisyenlere verdigi (bityiik
olasilikla kismen rivayet olan) MO 212 tarihli Qin Hanedan-
l1g1 donemindeki tepki ile Ming Hanedanligi donemi Konfiig-
yiisgii akademisyen Li Zhi'nin (1527-1602) kaleme aldig1 2§
& (Fenshu, “Yakilacak Kitap”) adli eser ¢ne ¢tkmaktadir (Li,
1969; Chow, 2020, ss. 146-147, 158; Chin, 2025, ss. 58-63).
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